Parafia Matki Boskiej Czestochowskie;
Our Lady of Czestochowa Parish
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www.ourladyofczestochowa.com

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday: 11:00 am - 5:00 pm
Wednesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6.00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze pigtki miesigca
Adoracja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm(English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Mszg lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM

By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.

SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK

Parishioners who are seriously ill should call the office to

arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.
ZAKRYSTIA / SACRISTAN — KWIATY / FLOWERS
Br. Lukasz Staniszewski OFMConv., Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman
Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi polskimi
tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. Parafie obstugujg Ojcowie
Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is to bear witness to
our Roman Catholic faith and our Polish heritage. We strive to continue to
serve God and each other, celebrating and sharing our Polish traditions,
welcoming and reaching out to all people. The parish is served by Conven-
tual Franciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFMConv. - Pastor / Proboszcz, Guardian/
Gwardian
Fr. Andrzej Treder OFMConv. - Vicar / Wikary
Br. Lukasz Staniszewski OFMConv. - Zakrystian/Sacristian
KATECHECI / CATECHISTS
Anna Win-Leliwa (kl. 0,1), O. Jerzy Zebrowski (kl. 2),
Iwona Gajczak i Ania Bramowska (k1.4 1 kL.5),
Matgorzata Liebig-Malupin (kl.7), Ania Bramowska (grupa
mtodziezowa), Monika Danek (grupa mtodziezowa i koordynator; );
Eugeniusz Bramowski, Urszula Boryczka, Danuta Daniels - zastgpstwa;
PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator
Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski
SELUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BoGa
Jezeli odkryta$, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do
nas sama lub z najblizszg osobg i podziel sie tg wspaniatg nowing.
Bedziemy Ci bogostawic, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE IS A GIFT FROM GoD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We
will bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers
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ACTIVITIES & ORGANIZATIONS
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¢ Sala §w. Jana Pawla I — St. John Paul IT Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)
¢ Ministranci / Altar Servers - Eugeniusz Bramowski,
tel (biuro par.) 617-268-4355. Zapraszamy nowych kandytatow.
¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Mark Szpak 617-861-1635
¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawtla II - John Paul II
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485
¢ Chor Parafialny i Chorek Dzieci¢cy szkolno-parafialny
Promyki Sw. Jana Pawla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962

¢ Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649

¢ Meska Grupa Zywego Rézarca -
Whiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Roézaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

*

Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish

American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-797-7596

Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -

Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele
miesiaca, po Mszy $w. o godz. 11:00

Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz
Boryczka, Marcin Bolec, Daniel Chludzinski, Monika Danek,
Celina Warot, Ewa Niziotek, Alicja Sabbia, Arkadiusz Jankowski

Rada Finansowa / Finance Council: Marcin Bolec, Grzegorz
Boryczka, Anna Gorska, Adam Sliwiak.

Wspolnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
$rode, po mszy $w. wieczornej, Ewa Niziolek, tel. 857-891-1389

Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962

Bingo - Ms. Louise Durgin - 617-922-2277
Parish Seniors’ Group - Donata O’Donnell - 310-462-1942


www.krakowiak.org
www.ourladyofczestochowa.com
www.ourladyofczestochowa.com

MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, March 28, 2026

8:30 am (P) ¥ Sebastian Lapuc - Rodzice

4:00 pm (E) # Grzegorz and Franciszka Murawski — Granddaughter
7:00 pm (P) # Cecylia i Wladystaw Tomkiewicz— Siostra

SUNDAY, March 29,2026 PALM SUNDAY

8:00 am (P) 7 Sylwester Rogowski - Ela Sokotowska z rodzing

9:30 am (E) # Marek Tkacz (1st anniv.) - Son and family

10:30 am (P) Gorzkie Zale
11:00 am (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Kamili, Kuby i Gabriela
- Dziadkowie
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
- Dzigkczynna za rodziny Bolec, Chludzinski i Krol szczegdlnie
zaangaiowane w renowacje naszych figur w kosciele
# Teresa Ablusinska - Jadwiga Kozlowska z rodzing
7 Anna Spitalniak - Jadwiga Koztowska z rodzing
¥ Za dusze w czysécu cierpigce

5:00 pm (P) 7 Karol Niemczgyk (4R.) - Mama i siostra z rodzing

6:00 pm SPOWIEDZ

Monday of Holy Week, March 30 2026

7:00 am (E) # Genowefa Kotowski (5th anniv.) - Husband

8:00 am (P) # Robert i Ania Laszczkowski - Zywy RozZaniec

Tuesday of Holy Week, March 31, 2026

7:00 am (E) - For God’s blessing for Blandine Dorinville, Brady
Charlot, Rony Renald and for the entire family

8:00 am (P) - Za Parafian / For Parishioners

Wednesday of Holy Week, April 1, 2026

7:00 am (E) # Henryk and Anna Baclawski - Family

7:00 pm (P) # Ryszard Leonczuk (R.), zmarli z rodziny Leoniczuk
oraz o zdrowie i BoZe blog. dla Celiny Leonczuk
w dniu urodzin - Corka z rodzing

TRIDUUM :
April 2,2026 HOLY THURSDAY )
NO MORNING MASS / NIE MA PORANNEJ MSZY SWIETEJ!
7:00 pm ¥ Wanda i Kazimierz Lupinscy - Syn z rodzing
7 Sylwester Rogowski - Janina Modzelewska

April 3,2026 GOOD FRIDAY
NO MASS/ NIE_MA MSZY SWIETYCH!
3:00 pm - PASSION OF THE LORD ( English)
7:00 pm - LITURGIA MEKI PANSKIEJ ( Polish)

April 4,2026 HOLY SATURDAY
Church will be open for adoration from 9:00 am till 4:00 pm
8:00 pm - O zdrowie i BoZe blog. dla Anny Laszczkowskiej z racji
urodzin - Ojcowie Franciszkanie
7 Ignacy Franciszek Korolczuk - Rodzina Kozak

APRIL 5, 2026 - EASTER SUNDAY
OF THE RESURRECTION OF THE LORD
6:00 am Resurrection
- Za Parafian / For Parishioners
- O laski potrzebne i powrot do zdrowia dla Ani i Zbyszka
Kaczkowskich i calej rodziny

9:30 am (E) 7 Joseph, Dorothy, Joe Nadworny - Daughter and sister

Joann
11:00 am (P) # Stanistawa i Michat Falkowscy - Corka z rodzing

Sotsy PARISH OFFICE CLOSED
wearectosen.  Parish office will be closed from

% April 2 - Holy Thursday through

roey April 6, 2026 - Easter Monday. Happy

Easter!

WIELKOPOSTNA SPOWIEDZ

L Wielu parafian wyspowiadato sie podczas naszych

@ Wielkopostnych Rekolekeji. W dzisiejszg niedziele
mamy dodatkowq okazje¢ na Spowiedz
Wielkopostna. Tradycyjnie juz w Niedzielg Palmowa mamy
dodatkowa Msze Sw. o godz. 5:00 wieczorem, a bezposrednio
po niej Sakrament Spowiedzi. Zostali zaproszeni dodatkowi
kaptani. Chciejmy, wigc wykorzystac t¢ okazje¢ i nie
odkladajmy naszej spowiedzi na ostatnig chwilg. Nasi kaptani
stuza takze postuga spowiedzi w innych parafiach. Dzigkujemy
za zrozumienie i serdecznie wszystkich zapraszamy do
duchowego przygotowania si¢ na przezycie tajemnic Triduum
$mierci i zmartwychwstania Jezusa.

LENTEN CONFESSION
Today, traditionally, on Palm Sunday we have Lenten
Confession. On this day there will be an additional
Holy Mass at 5:00 p.m., followed immediately by the
Sacrament of Confession. Additional priests are

invited. So let's take advantage of this opportunity and
let's not postpone our confession until the last minute. During
the last days of Lent our priests help with confessions in other
parishes.
Thank you for your understanding. Let us with pure hearts
participate fully in the Holy Triduum and the celebration of
Easter.

GOOD FRIDAY PROCESSION
Each year on Good Friday the people of South
Boston participate in an
outdoor Stations of the Cross. We meet at St.
Monica's Church at 10:45 AM and begin the walk
at 11:00 AM with others along the streets of South
Boston, praying at 14 different locations.
You are welcome to join us on April 3 to remember with
our companions the sufferings of Jesus on Good Friday and
pray for the people who suffer today. Please join us.

PROCESJA WIELKOPIATKOWA

Kazdego roku w Wielki Pigtek ulicami potudniowego Bostonu
idziemy w Drodze Krzyzowej. Spotykamy si¢ w kosciele Sw.
Moniki o 10:45. Zapraszamy do przytaczenia si¢ do nas
3 kwietnia, aby razem z innymi wiernymi wspominac
cierpienia Jezusa. Modli¢ si¢ bedziemy réwniez za ludzi
cierpiacych, za Ojczyzne nasza i pokodj na §wiecie.
Zapraszamy!

£ INTENCJE ZYWEGO ROZANCA
\ NA KWIECIEN
INTENCJA PAPIESKA - W intencji kaptanow
o silng wiarg i taski potrzebne do pracy na Niwie
i Panskiej w nielatwym dzisiejszym $wiecie.
L, .| Kaptani, jak kazdy z nas potrzebujg modlitwy
Loy, naszej, ktora da im sil¢ do gloszenia Jezusa tam,
gdzie posyta ich Bog.
INTENCJA LOKALNA
Moédlmy si¢ o dar poznania i zrozumienia wartosci

Zmartwychwstania Jezusa i jego znaczenie w zyciu ludzi
wierzacych.

ZAPRASZAMY NA PRZEDSWIATECZNE
SPRZATANIE KOSCIOLA dnia 30 marca,
poniedziatek, na godzing 7:00 wieczorem. Zapraszamy
parafian i grupy parafialne!



PALM SUNDAY

o FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA o

NIEDZIELA PALMOWA - PROBA
i WIARY APOSTOLOW

» Dzisiejsza niedziela zwana jest Niedzielg
Palmowa. Rozpoczyna ona Wielki Tydzien, w
czasie ktorego bedziemy przezywac najwigksze tajemnice naszej

wiary, Triduum Paschalne, rozpoczynajace si¢ w Wielki
Czwartek Msza Wieczerzy Panskiej a konczace si¢ w Niedziele
Zmartwychwstania. Dzisiejsza niedziela przypomina nam o
historycznym wjezdzie Jezusa do Jerozolimy, zapowiedzianym
przez proroka Zachariasza, gdzie Bég powraca do swojego
Miasta Jeruzalem. W dzisiejszej Liturgii dominuje Mg¢ka Jezusa.
Jest najdhuzsza lekcja, czytaniem. Po Wieczerzy Paschalnej
jeden z dwunastu imieniem Judasz Iskariota, udat si¢ do
arcykaptanow i powiedzial: Co chcecie mi dac, a ja wam Go
wydam. A oni wyznaczyli mu trzydziesci srebrnikéw. Odtad
szukat on sposobnosci, zeby Go wydac”. Judasz ma swoj plan.
Zafalszowany ,.apostol” nawet w imi¢ §wigtosci potrafi sprzeda¢
Jezusa. Jezus nawet w chwili zdrady nie zapiera si¢ znajomosci z
Judaszem. Wrecz przeciwnie, nazywa go przyjacielem. Zdrajca -
przyjacielem? Podobna to sytuacja do Edenu, gdzie Bég po
grzechu szukat cztowieka. Bog caty czas szuka cztowieka. Jezus
wybral slabego Piotra na swojego nastepce. Piotr przyrzekt
wierno$¢ Jezusowi do konca. Mowi do Jezusa, ze choéby
wszyscy zwatpili w Niego on nigdy nie zwatpi! Jezus mu
odpowiada - zaprawde powiadam ci: Jeszcze tej nocy, zanim
kogut zapieje, trzy razy si¢ Mnie wyprzesz! Na to Piotr:
Chocby mi przyszio umrzecé 7 Tobg, nie zapre si¢ Ciebie. Piotr
ma w sobie niezwykle przywiazanie do Jezusa, niezwykta
swiadomos¢ ogromnej sity wiary w Jezusa. Przed meka Jezus sie
modli w Ogréjcu — prosi uczniéw by czuwali i modlili si¢. Po
skonczonej modlitwie Jezus wraca do uczniow i zastaje ich
$piacych! Rzekt wigc do Piotra: Tak, jednej godziny nie
mogliscie czuwaé ze Mng? Czuwajcie i modicie sie, abyscie
nie ulegli pokusie; duch wprawdzie ochoczy, ale ciato jest stabe.
Nawet Piotr, ktory styszy od Jezusa potrzebg i powagg sytuaciji,
tez $pi! W czasie osadu Jezusa, Piotr ze strachu 3 razy
zapiera si¢ Jezusa! Gdy podeszta do niego jedna stuzaca i
rzekta: I ty bytes z Galilejczykiem Jezusem. Lecz on zaprzeczyt
temu wobec wszystkich i rzekt: Nie wiem, co mowisz. (...)
Wtedy poczat sie zaklina¢ i przysiega¢: Nie znam tego
Czlowieka! 1w tej chwili kogut zapiat az 3 razy - jak
przepowiedziat Jezus. Zdrada. Potem Piotr wyszedl na
zewnatrz i gorzko zaplakal. Piotr uswiadamia sobie, tak jak
Judasz, powage swojego grzechu. Jego historia konczy sig¢
jednak inaczej, zostaje §wietym. Powod jest prosty. Piotr spotkat
Jezusa i otworzyt si¢ na Boze Mitosierdzie. Historia dwoch
Apostolow pokazuje, ze Bég wychodzi, szuka, cztowieka.
Konfrontuje go w roézny sposob, aby ustrzec cztowieka. Jednak
szanuje moja wolno$¢, wolno$¢ kazdego. Jezus wyciaga reke,
gdyz Mito$¢ Boza jest wigksza od grzechu. Jezus przychodzi na
$wiat pokona¢ kazdy grzech i ukaza¢ Boze Mitosierdzie.

Te tajemnice bedziemy przezywac i coraz bardziej odkrywac w
Wielkim Tygodniu. Tajemnice naszej wiary, ktérag mozna zle
odczytag, tak jak Judasz, albo dobrze jak Piotr. Jest to ta
tajemnica, na ktora nie mozna popatrze¢ swoja rzeczywistoscia

1 wedhug swojego klucza, ale wedhug zamystu i planu Boga.

4

Kazdy z nas w szczerosci swego serca niech zapyta si¢ sam siebie
— w ktorych butach jestem - Judasza czy Piotra??? Czy
przypadkiem nie wmieszatem si¢ we wrogi Jezusowi thum, ktory
krzyczy — na krzyz z Nim — uwolnij Barabasza!!!Nic nowego pod
stoncem ! Powstajg i upadajg imperia, a czlowiek pozostaje taki
sam — dobry lub zty!

MISTERIUM MEKI PANSKIEJ
W ubiegla niedziele gosciliSmy Grupe Pasyjng "Moc i sita’
z franciszkanskiej parafii z Bridgeport, CT. Przybyli aktorzy w
przepigkny sposob ukazali nam tajemnicg naszej wiary - skaza-
nie, niestuszny osad i ukrzyzowanie Pana Jezusa. Wydarzenie
artystyczne bylo przepigkne, wyciskajace tzy z oczu. Wszyscy
aktorzy, w sposob bardzo profesjonalny, w picknych histo-
rycznych strojach przyczynili si¢ do poglebienia naszej wiary
i do zrozumeinia przestania Wielkiej Mito$ci- Naszego Stwor-
cy, w osobie Swojego Syna - Jeuzsa Chrystusa. Miejmy
nadziejg, ze w przysztosci wigcej ludzi znajdzie czas, by przez
tego typu pickne wydarzenie, poglebié swoja wiare i okazac
szacunek dla tych, ktorzy pos§wigcajg swoj czas i talent, zeby
zblizy¢ nas do Chrystusa.
Ponizej zamieszczamy kilka zdje¢ ukazujacych to wydarzenie.



NIEDZIELA PALMOWA

Kolekty / Collections
Second Collection March 29 ,,Parish support / Na
potrzeby parafialne”.

Kolekta / Collection 3.23. 2026:

First collection - $1,478 / Second collection -$805
DONATIONS
Church donation by: Marie Voight -$50, PolishAmateur
Theatre of Boston -$50, Parishioner -$40.
Donation for Easter flowers by: Sajnacki Family -$50,
Dzidek Family -$50, Chludzinski Family -$20, Mary Lou
Snow -$50.
The donation in memory of Sylwester Rogowski (for
Easter flowers) by Family and friends - $600.
THANK YOU AND GOD BLESS YOU

FOR YOUR GENEROUS HEARTS!

" FRANCISZKANSKI ROK

= JUBILEUSZOWY
% Ojcowie Franciszkanie obchodza w tym
- roku Jubileusz 800-lecia powstania
. Zakonu. Z tej to racji w kazdym
3., franciszkanskim koscicle na catym
I $wiecie, pod zwyktymi warunkami
(nawiedzenie koS$ciota, stan taski

- = uswiecajacej, modlitwa w intencji

Papieza i Kosciota Powszechnego). Odpust ten mozemy
ofiarowa¢ za zmartych z naszej rodziny, za samego
siebie i za dusze w czy$ccu cierpigce. Korzystajmy
z tego darmowego Daru Laski Bozej.

Please pray for the sick, homebound and

hospitalized. @ Modlmy sie za chorych, cierpiacych,
przebywajacych w szpitalach: Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo,
Aniela Socha, Amalia Kania, Jacek Sowinski, Frederick Schueler,
Meghan Buder, John, Maria Kilar, Genia Doucette, Dawid, Jean
McCormack, Jadwiga i Remigiusz Paprocki, Teresa Kli$, Zdzistaw
G., Radek Majek, Marlena Rybacka, Irena Wojcik, Ms. Sanny,
Keith Morrison, Jadwiga Wyszumirska, Stanistawa Droszcz, S.
Kli$, Evelyn Baszkiewicz, Malgorzata Stanczuk, Rosalind Serna,
Janina Cholewa, Iwona Cholewa, Maria Szperka, Jacqueline Gen-
tile, Regina Noguez, Charles Schreffler, sick members of Davulis
and Gentile Families, Nancy & Gretchen, Klaudia Malinowska,
William Gillan, Adam i Daniel, Lucja Jozwicka, Zuzia Szydlik,
Magdalenka Kowalczyk, Izabella Rosolowski, Erik Dzikowski,
Angelica Rapacka, Oliwier Pszczotkowski, Paula Grenier, Krzysztof
Zalewski, Jerry, Allan Ramusiewicz, Daniel Pottorak (10 lat),
Joann Reis, Walter Heiskell, Danuta Zywieka., Malgorzata
Wréblewska, Florence Wiencko, Genowefa Lisek, Ryszard
Bonkowski, Danuta Filip, Rhiannon, Monika Hosoi, Tadeusz
Chmurzynski, Grzegorz Ferenc, Piotr Grunau, David Carr, Richard,
Bruno (dziecko).

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl si¢ za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

P.S. If you want someone to be removed from the list, notify
the parish office ASAP!

KONKURS RECYTATORSKI
| W ostatnig sobote, 21 marca, w sali
Sw. Jana Pawtla Il odbyt si¢ Konkurs
' Recytatorski, w ktorym wiersze

| W jezyku polskim recytowaly dzieci
ze Szkoty Jezyka Polskiego im. Sw.
Jana Pawtla II. Zwycigzcom w
poszczegdlnych grupach sktadamy
gratulacje.

Gratulujemy wszystkim dzieciom

1 mtodziezy, ktorzy wzigli udziat w tym konkursie,
promujac jezyk polski, bedgc dumnymi, ze nalezg do
wielkiego, polskiego narodu. Gratulacje wszystkim!

W sobotg, 28 marca, w naszej szkole odbedzie si¢
kolejny etap konkursu - etap migdzyszkolny.




RENOWACJA KAPLICZKI
W ‘OGRODZIE MARYD’
‘Wojownicy Maryi’ zapraszaja naszych parafian na pyszne

"przysmaki wielkanocne’ i dobra kawe w Niedziele Palmowa
do sali pod kosciotem. Zbieraja fundusze na renowacje

kapliczki Matki Bozej w ‘Ogrodzie Maryi’. Serdecznie
zapraszamy!

KATECHIZM I SPOTKANIA BIBLIJNE
W drugi czwartek miesiaca, po wieczornej Mszy $w.
zapraszamy Wszystkich na nauczanie Katechizmu. Natomiast
w kazdy czwarty czwartek miesiaca, takze w kosciele,
bezposrednio po wieczornej Mszy swigtej kontynuowaé
bedziemy spotkania biblijne. Spotkania prowadzi O. Andrze;j.
Zapraszamy!

¥

PIELGRZYMKA— 3 MA]A 2026
The Shrine of Our Lady of Taﬂm—

Xaverian Missionaries,
E Holliston, MA

] Msza Swieta o godz. 8:00

BLESSING OF THE BASKETTS

e On Holy Saturday traditionally there will

4 be food blessing in our parish. We'll start at

# 0:00 am and the blessing will be on the hour.
The last one is at 4:00 pm. The blessing will

take place in St. John Paul IT Hall. At 3:00 p.m., we invite you

to our Church to recite the Chaplet of Divine Mercy.

The blessing for the children will be at noon in the church.

P.S. After the blessing, we encourage everyone to go and see

Jesus in the tomb in the church.

SWIECENIE POKARMOW
'SWIECONKA’

/W Wielkg Sobotq tradycyjnie w naszej parafii
odbywa si¢ Swigcenie pokarméw. Pierwsze
sw1€;cen1e pokarméw bedzie o godz. 9:00 rano w sali Sw. Jana

Pawla I11 powtarzane bedzie co godzing. Ostatnie $wigcenie

0 g0dz.4:00 po potudniu. O godz. 3:00 po potudniu
zapraszamy na Koronke do Bozego Milosierdzia.

Swieconka dla dzieci bedzie o godz. 12:00 w potudnie

w kosciele. Zapraszamy!

P.S. Po swigceniu pokarmow, zachecamy Wszystkich do
nawiedzenia Kosciola na krotkq adoracje Pana Jezusa w
grobie. Umiejmy Bogu podzigkowac za codzienne dary: chleb
na stole, zdrowie w rodzinie... Modlmy sig¢ tez o pokoj na
Swiecie, w Ojczyznie naszej i w naszych rodzinach.
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WYBORY W PARAFII

W ostatnich tygodniach zostata stworzona lista kandydatow
do obu Rad. Do Rady Parafialnej zostali nominowani: Daniel
Chludzinski, Jarostaw Grochowski, Matylda (Magda)
Kasperkiewicz, Matgorzata Klincewicz, Jan Kozak, Andrzej
Krél, Bozena Kuran, Anna Win-Leliwa, Anna Litra (Griffin),
Ewa Niziotek, Donata O’Donnell, Karen Rolak, Alicja
Sabbia, Celina Warot. Kandydatéw do Rady Parafialnej
zglaszali wierni lub sami zainteresowani. Che¢ do stuzenia
w Radzie Finansowej wyrazito 5 0séb: Barbara Bilinska Bolec,
Marzena Bramowska, Maltgorzata Gubata, Alicja Sabbia,
Matgorzata Sokotowska. Na cztonkow Rady Finansowej nie
glosujemy, osoby te nominuje Proboszcz. Przyszli cztonkowie
obu Rad powinni by¢ aktywnymi cztonkami naszej Parafii.
Winni oni odznacza¢ si¢ pewnymi przymiotami jak: cheé
ofiarowania swojego czasu i talentoéw do pracy na rzecz parafii,
posiada¢ zdolnosci organizacyjne i umiejetnosé do pracy w
grupie, w/w osoby powinny cieszy¢ si¢ zaufaniem naszych
parafian, by¢ dobrym przyktadem chrzescijanskiego zycia,
odznacza¢ si¢ wielkg dyskrecja, cieszy¢ si¢ zaufaniem
Wpolnoty. Lista kandydatow wywieszona jest takze z tytu
kos$ciota i na tablicy ogloszen. Wybory planujemy na weekend
111 12 kwietnia. Karty do glosowania beda dostepne w
kosciele. Zachgcamy do uczestnictwa.

ELECTIONS IN OUR PARISH
In recent weeks, a list of candidates for both Councils has been
created. The following were nominated for the Parish Council:
Daniel Chludzinski, Jarostaw Grochowski, Matylda (Magda)
Kasperkiewicz, Matgorzata Klincewicz, Jan Kozak, Andrzej
Krél, Bozena Kuran, Anna Win-Leliwa, Anna Litra (Griffin),
Ewa Niziotek, Donata O’Donnell, Karen Rolak, Alicja Sabbia,
Celina Warot. The candidates for the Parish Council were pro-
posed by the parishioners or by the interested individuals them-
selves. Five people expressed a willingness to serve on the
Finance Council:Barbara Bilinska Bolec, Marzena Bramow-
ska, Malgorzata Gubata, Alicja Sabbia, Malgorzata Sokotow-
ska. Members of this council are not elected; they are appoint-
ed by the Pastor. Future members of both Councils should be
active members of our Parish, characterized by certain quali-
ties: genuine concern for the welfare of our Parish, having
skills that will be useful in work for the Parish, enjoying the
trust of our parishioners, being a good example of Christian
life, showing great discretion, and enjoying the trust of the
Community. This list is also posted at the back of the church
and on the bulletin board. We are planning the elections for the
weekend of April 11 and 12. Ballot papers will be available in
the church.

PROSIMY O MODLITWE ZA
PIERWSZOKOMUNIJNE DZIECI
Pierwszokomunijne dzieci i ich rodziny prosza nasza
Wspolnote o modlitewne wsparcie. Mozna duchowo
adoptowac¢ jedno z tych dzieci, by kazdego dnia wspiera¢ jego/
ja swoja modlitwg. Z gory sktadamy serdeczne Bog zaptaé!
3 jﬁ:q ~ GRUPA MLODZIEZOWA ZAPRASZA.
Spotkania odbywajg sie w drugg sobote miesigca
0 go0dz.3:00. Opiekunem grupy jest O. Jurek.
Spotkania grupy mtodziezowej przygotowuja do dorostego
zycia i uczg takze odpowiedzialnos$ci za naszg parafialng
Wspdlnotg. Pamigtajmy, ze mtodziez jest przysztoscia naszej
Parafii i Polonii.
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Better Shelves.
Custom SOlutionS. A Program That Can Change Your Marriage

Every Marriage Goes Through Seasons.
If your marriage needs renewal —our program can help.

Say goodbye to clutter and frustration—wherever it lives.
From kitchens and pantries to bathrooms and laundry rooms,

ShelfGenie® custom pull-out shelves bring smart, accessible During the initial weekend phase you will:
storage to every space in your home. « Learn a powerful communication method
= Share honestly in a safe and private environment
FREE EXPERT = Rediscover hope for your relationship
DESIGN CONSULTATION h lf This is not group therapy and you will never be asked to share publicly.
S e Thousands of couples have found healing through this 4 phase program.

EVERYTHING WITHIN REACH . . . .
Your Marriage is Worth Fighting For.

MarriageHelpNewEngland.org R8¢
Text or Call 508-271-7155 § o)
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#1 standby
generator
worldwide.

Get whole-home
power, automatically.

+ Schedule Now by Calling
#  1-855-625-9032

© 2025 ShelfGenie SPC LLC. All rights reserved. Locally owned and operated franchise. Offer valid at
participating locations only. Limit one offer per household. *Applies to Classic and Designer line.
EXP 3/30/2026.

Call 617-841-4985 to schedule
your free quote today! *Terms & conditions apply

For Advertising call 617-779-3771 Pilot Bulletins Our Lady of Czestochowa, South Boston, MA 4376
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O D Celitbiation® CHome Thomas P Murphy
Family owned and operated for four generations
1020 Dorchester Avenue, Dorchester, MA
617-265-9840 * tpmurphy77@gmail.com * www.jmurphyfh.com
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The most important joint venture
in the construction industry.
nercc.org
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TOUGH BUILD MASONRY i W clergytrust

Retaining Walls Built and Repaired ¢ Driveways/Patios Installed & Repaired
Steps/Stoops/Stairs Built & Repaired © Chimneys Rebuilt/Repaired
Roofing & Siding Installed/Repaired ® Masonry Repairs ® Foundation Leaks Repaired
Waterproofing e All Aspects of Carpentry © Exterior Painting & Much More Your support for the Clergy
617-955-5164 » www.toughbuildmasonry.com Trust parish collections
provides for the health,
wellness, and retirement
needs of our active and
senior priests.

johntoughbuild@gmail.com

“Be a Servant” Matthew 20:26

Thank you for your
generosity to this collection

clergytrust.org
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We Change Lives.
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36th Annual Building
Minds Scholarship Fund
Gala Honoring Travis
and Rachel Rhodes!
Help change the lives of
4,300 in-need students
through the power of a
Catholic education!

www.campmarist.org / (603) 539 4552 s e i
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ehe o to Ra\g camp for campers ages 6-16 years old.
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